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DECISION DE LA COMISION
de 13 de febrero de 2006

por la que se exige a los Estados miembros que adopten, con caricter temporal, medidas

complementarias contra la propagacién de Bursaphelenchus xylophilus (Steiner et Buhrer) Nickle

et al. (el nematodo de la madera del pino), en lo que respecta a zonas de Portugal distintas de
aquéllas en las que se haya comprobado su ausencia

[notificada con el mimero C(2006) 345]

(2006/133/CE)

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Vista la Directiva 2000/29/CE del Consejo, de 8 de mayo de
2000, relativa a las medidas de protecciéon contra la introduc-
ci6n en la Comunidad de organismos nocivos para los vegetales
o productos vegetales y contra su propagacion en el interior de
la Comunidad (), y, en particular, su articulo 16, apartado 3,

Considerando lo siguiente:

1

Cuando un Estado miembro considera que existe peligro
inminente de introduccién en su territorio de Bursaphe-
lenchus xylophilus (Steiner et Buhrer) Nickle et al. [el ne-
matodo de la madera del pino (NMP)] procedente de otro
Estado miembro, debe autorizirsele a tomar temporal-
mente las medidas complementarias que sean necesarias
para protegerse de dicho peligro.

El 25 de junio de 1999, Portugal comunicé a los demds
Estados miembros y a la Comisién que se habia com-
probado que algunas muestras de pinos originarios de
su territorio estaban infestadas por el NMP. La Comision
adopt6 las Decisiones 2000/58/CE (%) y 2001/218/CE (3,
en las que se definen las medidas que deben tomarse
contra el NMP.

Segtin las evaluaciones realizadas por la Oficina Alimen-
taria y Veterinaria, las mds recientes en noviembre de
2004, la informaci6n adicional suministrada por Portugal
y las inspecciones oficiales llevadas a cabo por los demds
Estados miembros sobre la madera, la corteza aislada y
las plantas de Abies Mill., Cedrus Trew, Larix Mill., Picea A.
Dietr., Pinus L., Pseudotsuga Carr. y Tsuga Carr., parece ser
que, gracias al programa de erradicacién aplicado en
Portugal, la propagacion del NMP sigue estando limitada
a las zonas demarcadas de ese pais. No obstante, durante
las inspecciones de esas zonas continuaron encontran-
dose darboles con sintomas de infestacién por el NMP.

(") DO L 169 de 10.7.2000, p. 1. Directiva modificada en dltimo lugar

por la Directiva 2005/77/CE de la Comision (DO L 296 de
12.11.2005, p. 17).

(» DO L 21 de 26.1.2000, p. 36.
() DO L 81 de 21.3.2001, p. 34. Decisién modificada en dltimo lugar

por la Decisién 2003/127/CE (DO L 50 de 25.3.2003, p. 27).

)

El Comité fitosanitario permanente evalud en sus reunio-
nes de julio de 2004 y mayo de 2005 la aplicacion del
plan intermedio de erradicacion del NMP adoptado por
Portugal en febrero de 2003 y modificado en junio de
ese mismo afio. En la dltima de esas reuniones se llegd a
la conclusién de que, por el momento, no se habia con-
seguido reducir el nivel de infeccién en la zona demar-
cada como estaba previsto.

Por lo tanto, es necesario que Portugal siga tomando
medidas especificas con respecto a los movimientos de
madera, corteza aislada y plantas hospedadoras dentro de
las zonas demarcadas de su territorio y desde esas zonas
a otras zonas de Portugal y a otros Estados miembros.

Asimismo, es necesario que Portugal siga tomando me-
didas para controlar la propagacién del NMP con vistas a
su erradicacién. Asi pues, debe presentarse un plan de
erradicacion intermedio actualizado para controlar mejor
la propagacion del NMP con vistas a su erradicacion.

Los demds Estados miembros deben seguir teniendo la
posibilidad de aplicar medidas complementarias para pro-
teger sus territorios del NMP.

Los resultados de las medidas especificas y de la aplica-
cién del plan intermedio deben someterse a una evalua-
cién continua, en particular sobre la base de la informa-
ci6n que deben proporcionar Portugal y los demds Esta-
dos miembros.

Las medidas previstas en la presente Decision se ajustan
al dictamen del Comité fitosanitario permanente.

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:

Articulo 1

A los efectos de la presente Decision, se entenderd por:

a) aematodo de la madera del pino (NMP)»: el organismo

denominado Bursaphelenchus xylophilus (Steiner et Buhrer)
Nickle et al,;
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b) «madera y corteza sensibles»: la madera y la corteza aislada
de coniferas (Coniferales), excepto la de Thuja L;

¢) «plantas sensibles» las plantas (excepto los frutos y las semi-
llas) de Abies Mill., Cedrus Trew, Larix Mill., Picea A. Dietr.,
Pinus L., Pseudotsuga Carr. y Tsuga Carr.

Articulo 2

Portugal garantizard hasta el 31 de marzo de 2008 el cumpli-
miento de las condiciones establecidas en el anexo de la pre-
sente Decisién en lo que respecta a la madera y corteza sensi-
bles y a las plantas sensibles que deban trasladarse dentro de las
zonas demarcadas de Portugal o desde estas zonas, tal como se
definen en el articulo 5, a otras zonas de Portugal o a otros
Estados miembros.

Portugal presentard, como muy tarde el 15 de febrero de 2006,
un plan de erradicacién intermedio actualizado para controlar la
propagacién del NMP con vistas a su erradicacién. En ese plan
se describird la gestion, dentro de la zona demarcada, de las
especies arbéreas conocidas por ser muy sensibles al NMP en las
condiciones que se dan en Portugal. Este plan serd revisado, a
mds tardar, el 30 de abril de 2007 y el 30 de marzo de 2008.

Articulo 3

Los Estados miembros de destino distintos de Portugal podrin:

a) someter los envios de madera y corteza sensibles y de plan-
tas sensibles procedentes de las zonas demarcadas de Portu-
gal e introducidos en su territorio a pruebas para la detec-
cién de la presencia del NMP;

b) adoptar otras medidas oportunas para efectuar un segui-
miento oficial de tales envios, a fin de determinar si cumplen
las condiciones pertinentes establecidas en el anexo.

Articulo 4

Los Estados miembros llevarin a cabo inspecciones oficiales
anuales en la madera y corteza sensibles y en las plantas sensi-
bles originarias de sus respectivos paises para determinar si
existe alguna prueba de infestacién por el NMP.

Sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 16, apartado 1, de la
Directiva 2000/29/CE, los resultados de dichas inspecciones se
notificardn a la Comisién y a los demds Estados miembros el 15
de diciembre de 2006 y el 15 de diciembre de 2007, a mds
tardar.

Articulo 5

Portugal establecerd zonas en las que se haya comprobado la
ausencia del NMP y demarcard zonas (denominadas en lo suce-
sivo «zonas demarcadas») que comprendan una parte en la que
se haya comprobado la presencia del NMP y, en torno a ella,
otra parte que actie como zona tampén y tenga una anchura
no inferior a 20 km, teniendo en cuenta los resultados de las
inspecciones mencionadas en el articulo 4.

La Comision elaborard una lista de las «zonas» en las que se
haya comprobado la ausencia del NMP, que enviard al Comité
fitosanitario permanente y a los Estados miembros. Toda zona
de Portugal que no figure en esa lista se considerard zona
demarcada.

Dicha lista se actualizard conforme a los resultados de las ins-
pecciones contempladas en el articulo 4, parrafo primero, y a la
informacién notificada conforme al articulo 16, apartado 1, de
la Directiva 2000/29/CE.

Articulo 6

Queda derogada la Decisién 2001/218/CE.

Articulo 7

Los destinatarios de la presente Decision serdn los Estados
miembros.

Hecho en Bruselas, el 13 de febrero de 2006.

Por la Comisién
Markos KYPRIANOU
Miembro de la Comisién
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ANEXO

A efectos del articulo 2, deberin cumplirse las condiciones siguientes:

1) sin perjuicio de lo dispuesto en el punto 2, en caso de traslado desde zonas demarcadas a zonas de Portugal distintas
de éstas o a otros Estados miembros:

a)

=

las plantas sensibles deberdn ir acompafiadas de un pasaporte fitosanitario preparado y expedido de conformidad
con lo dispuesto en la Directiva 92/105/CEE de la Comisién ('), una vez que:

— las plantas hayan sido inspeccionadas oficialmente y se haya comprobado que estdn libres de signos o sintomas
del NMP, y

— no se haya observado ningiin sintoma del NMP en el lugar de produccién ni en sus alrededores inmediatos
desde el inicio del dltimo ciclo vegetativo completo;

la madera y la corteza aislada sensibles, excepto la madera en forma de:

— astillas, particulas, desperdicios o desechos de madera obtenidos total o parcialmente de esas coniferas,
— cajones, jaulas o tambores de embalaje,

— paletas, paletas caja u otras plataformas para carga,

— maderos de estibar, separadores y vigas,

pero incluida la que no haya conservado su superficie redondeada natural, deberdn ir acompariadas del pasaporte
fitosanitario mencionado en el punto 1, letra a), una vez que la madera o la corteza aislada hayan sufrido un
tratamiento térmico adecuado con el que la temperatura central de la madera alcance un minimo de 56 °C durante
30 minutos, para garantizar que estdn libres de NMP vivos;

la madera sensible en forma de astillas, particulas, desperdicios o desechos de madera obtenidos total o parcial-
mente de esas coniferas deberd ir acompafiada del mencionado pasaporte fitosanitario tras haber sido sometida a
un tratamiento de fumigacién apropiado que garantice que estd libre de NMP vivos;

la madera sensible en forma de maderos de estibar, separadores y vigas, incluida la que no haya conservado su
superficie redondeada natural:

— sera descortezada,
— no deberd presentar perforaciones de larvas de un didmetro superior a 3 mm,

— presentard un contenido de humedad expresado en porcentaje de materia seca en el momento de la transfor-
macién inferior al 20 %;

la madera sensible en forma de cajones, cajas, jaulas y tambores de embalaje y contenedores similares, o en forma
de paletas, paletas caja y otras plataformas para carga o abrazaderas de paleta, independientemente de su uso
efectivo en el transporte de mercancias de cualquier tipo, se someterd a un tratamiento térmico adecuado con el
que su temperatura central alcance un minimo de 56 °C durante 30 minutos, a un tratamiento por presion
(impregnacién) o a una fumigacion que garanticen que estd libre de NMP vivos, y, o bien llevard una marca del
tratamiento aprobada oficialmente que permita determinar cudndo y por quién ha sido llevado a cabo el trata-
miento, o bien ird acompafiada del mencionado pasaporte fitosanitario, que dard fe de las medidas ejecutadas;

2) en caso de traslado dentro de las zonas demarcadas de Portugal:

a)

las plantas sensibles:

— obtenidas en lugares de produccién en los cuales, o en sus alrededores inmediatos, no se hayan observado
sintomas del NMP desde el inicio del dltimo ciclo vegetativo completo y reconocidas libres de signos y sintomas
del NMP durante las inspecciones oficiales, deberdn ir acompafiadas del mencionado pasaporte fitosanitario
cuando se trasladen desde el lugar de produccién,

— obtenidas en lugares de produccion en los cuales, o en sus alrededores inmediatos, se hayan observado sintomas
del NMP desde el inicio del dltimo ciclo vegetativo completo, o en las que se haya observado la infestacién por
el NMP, no deberdn ser trasladadas desde el lugar de produccién y deberdn destruirse por incineracion,

(') DO L 4 de 8.1.1993, p. 22. Directiva modificada por la Directiva 2005/17/CE (DO L 57 de 3.3.2005, p. 23).
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— obtenidas en lugares tales como bosques o jardines publicos o privados, en las que se haya observado la
infestacion por el NMP, o que muestren sintomas de mala salud o se encuentren en zonas siniestradas:

— si la observacion se ha realizado en el periodo comprendido entre el 1 de noviembre y el 1 de abril, se
talardn en ese periodo,

— si la observacion se ha realizado en el perfodo comprendido entre el 2 de abril y el 31 de octubre, se talardn
inmediatamente, y

— si estdn situadas en la parte de las zonas demarcadas que acttia como zona tampén de conformidad con lo
dispuesto en el articulo 5, se someterdn a pruebas de deteccién del NMP; si se confirma la presencia, la

delimitacion de las zonas demarcadas se modificard en consecuencia;

b) en el periodo comprendido entre el 1 de noviembre y el 1 de abril, la madera sensible en rollo o aserrada, con o
sin corteza, incluida la que no conserve su superficie redondeada natural:

i) obtenida de drboles en los que se haya observado la infestacion por el NMP, o que se encuentren en zonas
siniestradas o presenten sintomas de mala salud, serd, antes del 2 de abril:

— destruida por incineraciéon bajo control oficial en lugares adecuados, o

— trasladada bajo control oficial:
— a una instalacién transformadora para ser convertida en astillas y utilizada en la propia instalacion,
— a una instalacién industrial para ser utilizada en ella como combustible, o
— a una instalaciéon transformadora, donde:

— serd sometida a un tratamiento térmico con el que su temperatura central alcance un minimo de
56 °C durante 30 minutos, o

— se convertird en astillas y se fumigard para garantizar que estd libre de NMP vivos,

ii) obtenida de drboles distintos de los contemplados en el inciso i) serd sometida oficialmente a pruebas de
deteccion del NMP y de Monochamus spp.; si se confirma la presencia del NMP o de Monochamus spp., la
madera deberd someterse a lo dispuesto en el inciso i); si se confirma la ausencia del NMP y de Monochamus
spp., la madera podrd trasladarse bajo control oficial a una instalacion transformadora para su utilizacién como
madera de construccién o, como excepcion, podrd trasladarse bajo control oficial a instalaciones transforma-
doras autorizadas notificadas a la Comisién que se hallen en zonas de Portugal que no sean zonas demarcadas,
en las que la madera o las astillas procedentes de ella, dentro del periodo comprendido entre el 1 de noviembre
y el 1 de abril:

— en el caso de las astillas, se utilizardn para fines industriales en tales instalaciones transformadoras auto-
rizadas, o

— en el caso de la madera:
— serd sometida a un tratamiento térmico con el que su temperatura central alcance un minimo de 56 °C
durante 30 minutos; podrdn permitirse nuevos traslados de la madera sometida a este tratamiento

térmico si va acompafiada de un pasaporte fitosanitario, o

— se convertird en astillas y se fumigard para garantizar que estd libre de NMP vivos; podrdn permitirse
nuevos traslados de esta madera fumigada si va acompafiada de un pasaporte fitosanitario, o

— se convertird en astillas y se utilizard con fines industriales en la instalacion, o
— serd trasladada bajo control oficial a una instalacién donde:

— serd sometida a un tratamiento térmico con el que su temperatura central alcance un minimo de
56 °C durante 30 minutos, o

— se convertird en astillas y se fumigard para garantizar que estd libre de nematodos vivos de la madera
del pino, o

— serd transformada en astillas y utilizada con fines industriales;

¢) en el periodo comprendido entre el 2 de abril y el 31 de octubre, la madera sensible en rollo o aserrada, con o sin
corteza, incluida la que no conserve su superficie redondeada natural:

i) obtenida de drboles en los que se haya observado la infestacion por el NMP, que se encuentren en zonas
siniestradas 0 que presenten sintomas de mala salud, sera:

— destruida inmediatamente por incineracién bajo control oficial en lugares adecuados, o



L 52/38 Diario Oficial de la Unién Europea 23.2.2006

— descortezada inmediatamente en lugares apropiados fuera del bosque antes de ser trasladada bajo control
oficial a almacenes en los que se le aplique un insecticida apropiado o que cuenten con instalaciones de
almacenamiento en medio hiimedo adecuadas y aprobadas, disponibles por lo menos durante el periodo
mencionado, con vistas a su posterior traslado a una instalacién industrial:

— para ser transformada inmediatamente en astillas y utilizada con fines industriales, o
— para ser utilizada inmediatamente como combustible en la propia instalacién, o

— para ser sometida inmediatamente a un tratamiento térmico con el que su temperatura central alcance un
minimo de 56 °C durante 30 minutos, o

— para ser inmediatamente convertida en astillas y fumigada de modo que se garantice que estd libre de
NMP vivos,

ii) obtenida de drboles distintos de los contemplados en el inciso i), serd descortezada inmediatamente en el lugar
de la tala o en sus alrededores inmediatos y:

— se someterd oficialmente a pruebas de deteccion del NMP y de Monochamus spp.; si se confirma la presencia
del NMP o de Monochamus spp., deberd someterse a lo dispuesto en el inciso i); si se confirma la ausencia del
NMP y de Monochamus spp., podré trasladarse bajo control oficial a una instalacién transformadora para su
utilizacién como madera de construccion, o

— se trasladard bajo control oficial a una instalacién donde:
— serd transformada en astillas y utilizada con fines industriales, o

— serd sometida a un tratamiento térmico con el que su temperatura central alcance un minimo de 56 °C
durante 30 minutos, o

— serd transformada en astillas y fumigada para garantizar que estd libre de NMP vivos;
d) la corteza sensible serd:
— destruida por incineracién o utilizada como combustible en una instalacion transformadora industrial, o

— sometida a un tratamiento térmico con el que en toda la corteza se alcance una temperatura minima de 56 °C
durante 30 minutos, o

— fumigada para garantizar que estd libre de NMP vivos;

¢) la madera sensible en forma de residuos producidos en el momento de la tala serd quemada en lugares apropiados
bajo control oficial:

— en el periodo comprendido entre el 1 de noviembre y el 1 de abril, dentro de ese periodo, o
— en el periodo comprendido entre el 2 de abril y el 31 de octubre, inmediatamente;

f) la madera sensible en forma de residuos producidos durante su transformacién o bien se quemard inmediatamente
en lugares apropiados bajo control oficial, o bien se utilizard como combustible en la instalacién transformadora, o
bien se fumigard para garantizar que estd libre de NMP vivos;

¢) la madera sensible en forma de cajones, cajas, jaulas y tambores de embalaje y contenedores similares, o en forma
de paletas, paletas caja y otras plataformas para carga, abrazaderas de paleta, maderos de estibar, separadores y
vigas, incluida la que no haya conservado su superficie redondeada natural:

— sera descortezada,
— no deberd presentar perforaciones de larvas de un didmetro superior a 3 mm,

— presentard un contenido de humedad, expresado en porcentaje de materia seca en el momento de la transfor-
macién, inferior al 20 %.



